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»M16 Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2022/1501 z 9. septembra 2022 L 235 1 12.9.2022
»M17 Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2023/449 z 2. marca 2023 L 67 1 3.3.2023
»M18 Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 2024/827 zo 4. marca 2024 L 827 1 5.3.2024

Opravené a doplnené:

»C1  Korigendum, U. v. EU L 70, 11.3.2014, s. 36 (208/2014)
»C2  Korigendum, U. v. EU L 86, 28.3.2019, s. 118 (2019/352)
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NARIADENIE RADY (EI'J) ¢. 208/2014
z 5. marca 2014

restriktivnych opatreniach voc¢i urcitym osobam, subjektom
a organom s ohl’adom na situdciu na Ukrajine

Clanok 1

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

d)

e)

»harok® je kazdy néarok uplatneny v sidnom konani alebo mimo
neho, uskutoéneny pred 6. marcom 2014 alebo po tomto datume,
podla zmluvy alebo transakcie, alebo stvisiaci s nimi, a zahiha
najma:

i) narok na splnenie akéhokol'vek zavizku vyplyvajuceho zo
zmluvy alebo transakcie, alebo suvisiaceho s nimi;

ii) narok na prediZenie platnosti alebo uhradu dlhopisu, finanénej
zaruky alebo zabezpecenia v akejkol'vek forme;

iii) narok na nahradu $kody stvisiacej so zmluvou alebo transak-
ciou;

iv) protinarok;

v) narok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrazneho rozhod-
nutia alebo rovnocenného rozhodnutia, vratane dolozky vykona-
tel'nosti, nech boli vyhlasené alebo vydané kdekol'vek;

»zmluva alebo transakcia“ je kazda transakcia v akejkol'vek forme
a podla akéhokol'vek uplatniteIného prava bez ohladu na to, ¢i
pozostava z jednej zmluvy alebo viacerych, alebo z podobnych
zavazkov uzatvorenych medzi rovnakymi alebo roznymi stranami;
na tento ucel pojem ,,zmluva®“ zahima dlhopis, zaruku alebo zabez-
peCenie, najmd finanCnej povahy, a uver, pravne nezavisly alebo
zavisly, ako aj akékol'vek suvisiace ustanovenie vznikajice na
zéaklade tejto transakcie alebo v stvislosti s fou;

»prislusné organy* su prislusné organy clenskych Statov, ako sa
uvadzaji na webovych strankach uvedenych v prilohe II;

,hospodarske zdroje” st aktiva kazdého druhu, hmotné alebo
nehmotné, hnutelné alebo nehnutelné, ktoré nie su finanénymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb;

»zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie vyuzivaniu hospo-
darskych zdrojov na tucely ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru
alebo sluzieb akymkol'vek spdsobom vratane, nie vSak vylucne, ich
predaja, prendjmu alebo zaloZenia,

»zmrazenie finanénych prostriedkov® je zabranenie akémukol'vek
pohybu, prevodu, Uprave, pouzitiu financnych prostriedkov, pristupu
k nim alebo manipuldcii s nimi, ktoré by mali za nasledok
akukol'vek zmenu ich objemu, vysky, umiestnenia, vlastnictva,
drzby, charakteru, miesta urCenia, alebo inti zmenu, ktora by umoz-
nila pouzitie finanénych prostriedkov, vratane spravovania portfolii;
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g) ,.financné prostriedky st financné aktiva a vyhody kazdého druhu,
ktoré zahfiaja, nie vSak vylucne:

1) hotovost, Seky, pelazné pohladavky, zmenky, penazné
poukazky a iné platobné nastroje;

ii) vklady vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na uctoch, pohl'adavky a dlhopisy;

iii) verejne a sukromne obchodovate'né cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a majetkovych podielov, certifikatov
zastupujucich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, dlzob-
nych Upisov a zmliv o finan¢nych derivatoch;

iv) uroky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnoty akumu-
lované alebo vytvarané aktivami;

V) uvery, prava na zapocitanie pohladavok, zaruky, zaruky na
plnenie alebo iné financné zavézky;

vi) akreditivy, nakladné listy, kiipne zmluvy a

vii) dokumenty preukazujice podiel na financnych prostriedkoch
alebo finan¢nych zdrojoch;

h) ,uzemie Unie“ je Uzemie Clenskych S$tatov, na ktoré sa vztahuje
zmluva podl'a podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdusného
priestoru.

Clanok 2

1. Zmrazuju sa vsSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré patria akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo organu uvedenym v prilohe I, alebo ktoré st vo vlastnictve
takychto osob, subjektov alebo organov, v ich drzbe alebo pod ich
kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo organom
uvedenym v prilohe I sa priamo ani nepriamo nespristupnia ziadne
finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, a to ani v ich prospech.

Clénok 3

1.  Priloha I zahfia zoznam o0sob, ktoré boli v sulade s ¢lankom 1
rozhodnutia 2014/119/SZBP oznacené ako zodpovedné za spreneveru
ukrajinskych Statnych financ¢nych prostriedkov a o0sdb zodpovednych
za poruSovanie l'udskych prav na Ukrajine a fyzickych a pravnickych
0s0b, subjektov alebo organov, ktoré su s nimi spriaznené.

la.  Na ucely odseku 1 osoby identifikované ako osoby zodpovedné
za spreneveru ukrajinskych Statnych finanénych prostriedkov zahfiaja
osoby, proti ktorym vedu ukrajinské organy vysetrovanie z dovodu:

a) sprenevery ukrajinskych verejnych finan¢nych prostriedkov alebo
aktiv alebo spolupéachatel'stva pri takejto sprenevere, alebo

b) zneuzivania pravomoci verejn¢ho Cinitel'a s cielom ziskat pre seba
alebo tretiu stranu neopravnentt vyhodu a tym spdsobit’ Skodu,
pokial’ ide o ukrajinské verejné finan¢né prostriedky alebo aktiva,
alebo spolupéachatel’stva pri takomto zneuZzivani.
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2.V prilohe I sa uvadzaju dovody zaradenia dotknutych fyzickych
alebo pravnickych osob, subjektov a organov do zoznamu.

3.V prilohe I sa pokial’ mozno uvadzaji aj informacie potrebné na
identifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych oséb, subjektov
a organov. V pripade fyzickych os6b modzu tieto informacie zahfnat
mena vratane alternativnych mien, datum a miesto narodenia, $tatnu
prislusnost’, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie,
adresu, ak je znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych
0s0b, subjektov a organov mozu tieto informacie zahfiat' nazvy, miesto
a datum registracie, registracné Cislo a miesto vykonavania ¢innosti.

Clénok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 mozu prislusné organy clenskych Statov
povolit uvolnenie urCitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za podmienok, ktoré pova-
zuju za vhodné potom, ako uria, ze dané finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje su:

a) potrebné na uspokojenie zékladnych potrieb fyzickych alebo prav-
nickych osob, subjektov alebo organov uvedenych v prilohe I a
nezaopatrenych rodinnych prislusnikov tychto fyzickych o0sob
vratane platieb za potraviny, najom alebo hypotéku, lieky a lekarske
oSetrenie, thradu dani, poistného a poplatkov za verejnoprospesné
sluzby;

b) ur¢ené vyluéne na uhradu primeranych honorarov alebo nahradu
vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim pravnych sluzieb;

¢) uréené vyluéne na uhradu poplatkov alebo nakladov na sluzby
s beznym vedenim alebo sprdvou zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo

d) potrebné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, ze prislusny
organ oznamil prisluSnym organom ostatnych c¢lenskych Statov
a Komisii aspon dva tyzdne pred udelenim povolenia dévody, na
zaklade ktorych sa domnieva, ze by osobitné povolenie malo byt
udelené.

2. Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podl'a odseku 1.

Clanok 5

1. Odchylne od ¢lanku 2 moézu prislusné organy clenskych Statov
povolit’ uvolnenie ur€itych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) na financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vztahuje arbi-
trazne rozhodnutie, ktoré bolo vydané pred datumom zaradenia
fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v Clanku 2 do prilohy I, alebo sudne alebo spravne rozhodnutie
vydané v Unii, alebo sudne rozhodnutie vykonatelné v dotknutom
¢lenskom State pred uvedenym datumom alebo po fom,;
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b) financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju vylucne na
uspokojenie pohl'adavok zabezpeCenych takymto rozhodnutim alebo
uznanych za platné v takomto rozhodnuti v rdmci obmedzeni stano-
venych prislusnymi zakonmi a pravnymi predpismi, ktorymi sa
riadia prava oséb s takymito pohladavkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo pravnickej osoby,
subjektu alebo organu uvedeného v prilohe I, a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom
v dotknutom c¢lenskom State.

2. Dotknuty c¢lensky Stat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podl'a odseku 1.

Clénok 6

1. Odchylne od ¢lanku 2 a za predpokladu, Ze platba, ktora uskutoc-
nila fyzickd alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ uvedené
v prilohe 1, je splatna na zéklade zmluvy alebo dohody, ktoré dotknuta
fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ uzavreli, alebo
zavéizku, ktory dotknutym fyzickym alebo pravnickym osobam,
subjektom alebo orgdnom vznikol pred datumom, kedy tieto fyzické
alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy boli zaradené do zoznamu
v prilohe I, mézu prislusné organy clenskych §tatov za podmienok,
ktoré uznaju za vhodné, povolit’ uvolnenie urcitych zmrazenych financ-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za predpokladu, Zze
dotknuty prislusny organ urcil, Ze:

a) financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju na platbu,
ktort uskutoéni fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ
uvedené v prilohe I, a

b) platba nie je v rozpore s ¢lankom 2 ods. 2.

2. Dotknuty ¢lensky stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podl'a odseku 1.

Clénok 7

. »Ci1 Clanok 2 ods. 2 nebrani pripisovaniu platieb na zmrazené
ucty financnymi alebo uverovymi institiciami, ktoré prijma financné
prostriedky prevedené tretimi stranami na ucet fyzickej alebo pravnickej
osoby, subjektu alebo organu, ktoré st zaradené do zoznamu, pod
podmienkou, ze kazdé takéto pripisanie na ucet sa tiez zmrazi. d
Finanéna alebo tiverova institucia o takychto transakciach bezodkladne
informuje prislusny organ.

2. Clanok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje, ak sa na zmrazené uéty pripisuju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov;
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b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo ktoré vznikli pred datumom, kedy fyzicka alebo prav-
nickd osoba, subjekt alebo organ uvedené v ¢lanku 2 boli zaradené
do zoznamu v prilohe I, alebo

c) platby splatné na zaklade sudnych, spravnych alebo arbitraznych
rozhodnuti vydanych v c¢lenskom State alebo vykonatelnych
v dotknutom ¢lenskom State,

pod podmienkou, Ze su vsetky takéto uroky, iné vynosy a platby zmra-
zené v sulade s ¢lankom 2 ods. 1.

Clénok 8

1.  Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o podavani sprav,
dovernosti tdajov a sluzobnom tajomstve, fyzické a pravnické osoby,
subjekty a organy:

a) ihned’ poskytnu prislusnym organom ¢lenského Statu, v ktorom maji
pobyt alebo sidlo, kazdu informdaciu, ktord by ulahcila plnenie tohto
nariadenia, napriklad tdaje o uctoch a sumach zmrazenych podla
¢lanku 2, a odovzdaju tieto informacie Komisii bud’ priamo, alebo
prostrednictvom daného ¢lenského §tatu a

b) spolupracuju s prisluSnym organom pri overovani takychto informa-
ci.

2. Akékol'vek dodatoéné informécie, ktoré ziskala Komisia priamo,
sa spristupnia ¢lenskym Statom.

3. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouziju vyluéne na ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

4.  Odsek 3 nebrani clenskym S$tatom, aby uvedené informacie
poskytli v stlade so svojim vnltro$tatnym pravom prisluSnym ukrajin-
skym organom pripadne ostatnym ¢lenskym $tatom na tcely pomoci pri
vymahani spreneverenych finanénych prostriedkov.

Clanok 9

Zakazuje sa vedoma a umyselnd ucast’ na c¢innostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je obchadzanie opatreni uvedenych v ¢lanku 2.

Clénok 10

1.  Zmrazenim finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
alebo odmietnutim spristupnenia finan¢nych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ktoré sa uskutoc¢nilo v dobrej viere, ze takyto postup
je v sulade s tymto nariadenim, nevznika pre fyzicka alebo pravnicku
osobu, subjekt alebo organ, ktoré ho uskutocnia, ani pre ich veducich
pracovnikov ¢i zamestnancov ziadna zodpovednost’, pokial’ sa nepreu-
kaze, ze financné prostriedky alebo hospodarske zdroje boli zmrazené
alebo zadrziavané v dosledku nedbanlivosti.
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2. Konanim fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo
organov nevznika zodpovednost’ ziadneho druhu pre tieto fyzické
alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy, ak nevedeli a nemali
primerany dovod na podozrenie, ze ich konanim by mohlo ddjst’ k poru-
Seniu zékazov stanovenych v tomto nariadeni.

Clénok 11

1. Neuznaju sa Ziadne naroky v suvislosti so ziadnou zmluvou alebo
transakciou, ktorych plnenie bolo tuplne alebo Ciasto¢ne, priamo alebo
nepriamo dotknuté opatreniami uloZzenymi podla tohto nariadenia,
vratane narokov na nahradu $kody alebo akychkol'vek inych narokov
tohto druhu, ako je napriklad narok na kompenziciu alebo pohl'adavka
so zarukou, predovietkym narok na prediZenie platnosti alebo vypla-
tenie dlhopisu, zaruky alebo zabezpecenia, najmé finan¢nej zaruky alebo
finan¢ného zabezpecCenia v akejkol'vek forme, ak ich predlozia:

a) oznacené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy
uvedené v prilohe I;

b) akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ kona-
juce prostrednictvom alebo v mene niektorej z osob, subjektov alebo
organov uvedenych v pism. a).

2.V akomkol'vek konani vedenom na ucely vymahania pohladavky
nesie dokazné bremeno, ze uspokojenie tejto pohladavky nie je
odsekom 1 zakazané, fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo
organ, ktora(-y) predmetnu pohladavku vymaha.

3.  Tymto c¢lankom nie je dotknuté pravo fyzickych alebo pravnic-
kych osob, subjektov alebo organov uvedenych v odseku 1 na stdne
preskimanie zakonnosti neplnenia zmluvnych zavdzkov v sulade
s tymto nariadenim.

Clanok 12

1. Komisia a clenské Staty sa vzajomne informuji o opatreniach
prijatych podla tohto nariadenia a poskytuju si vsetky relevantné infor-
macie, ktoré maju k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim, predo-
vSetkym informacie:

a) o finanénych prostriedkoch zmrazenych podla ¢lanku 2 a povole-
niach udelenych podla clankov 4, 5 a 6;

b) tazkosti tykajuce sa porusovania tohto nariadenia, jeho presadzo-
vania a rozhodnuti vnutrostatnych sudov.

2. Clenské $taty sa bezodkladne navzajom informuju a informuju aj
Komisiu o akychkol'vek dalsich relevantnych tudajoch, ktoré maja
k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnit’ uc¢inné vykondvanie tohto naria-
denia.
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Clanok 13

Komisia je splnomocnend menit prilohu II na zaklade informacii
poskytnutych ¢lenskymi S$tatmi.

Clénok 14

1. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzickdl alebo pravnicki osobu,
subjekt alebo organ vztahuju opatrenia uvedené v ¢lanku 2, prislusne
zmeni prilohu 1.

2. Rada dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu podla odseku 1 oznami svoje rozhodnutie vratane dovodov
zaradenia do zoznamu, a to bud’ priamo, ak je ich adresa znama,
alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne tak dotknutej
fyzickej alebo pravnickej osobe. subjektu alebo organu moznost’ vyja-
drit’ pripomienky.

3. Ak sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové dokazy, Rada
preskiima svoje rozhodnutie a dotknutt fyzicka alebo pravnicka osobu,
subjekt alebo organ o tom prislusnym spdsobom informuje.

4.  Zoznam v prilohe I sa pravidelne, aspoii kazdych 12 mesiacov
preskimava.

Clénok 15

1. Clenské Staty stanovia pravidla o ukladani sankcii za poruSovanie
ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vSetky potrebné opatrenia na ich
vykonévanie. Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradza-
juce.

2. Clenské $taty po 6. marci 2014 bezodkladne informuju Komisiu
o pravidlach uvedenych v odseku 1, ako aj o kazdej néslednej zmene.

Clénok 16

1. Clenské staty urdia prislusné organy uvedené v tomto nariadeni
a uvedi ich na webovych strdnkach vymenovanych v prilohe II.
Clenské §taty oznamia Komisii vietky zmeny adries svojich webovych
stranok uvedenych v prilohe II.

2. Clenské §tity po nadobudnuti G&innosti tohto nariadenia
bezodkladne ozndmia Komisii svoje prisluSné orgdny vratane ich
kontaktnych udajov, ako aj kazda nasledni zmenu.

3. Ak toto nariadenie stanovuje poziadavku informovat Komisiu,
alebo s nou inak komunikovat, na takito komunikaciu sa pouzije adresa
a d’alSie kontaktné udaje uvedené v prilohe II.
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Clénok 17

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) v ramci uzemia Unie vratane jej vzdusného priestoru;

b) na palube akéhokol'vek lietadla alebo akéhokol'vek plavidla, ktoré
patria do jurisdikcie niektorého ¢lenského Statu;

¢) na kazdu osobu na uzemi Unie alebo mimo neho, ktord je Staitnym
prislusnikom niektorého ¢lenského Statu;

d) na aktkol'vek pravnickl osobu, subjekt alebo organ, ktoré sa nacha-
dzajii na uzemi Unie alebo mimo neho a st zalozené alebo zriadené
podla prava clenského Statu;

e) na akukol'vek pravnickil osobu, subjekt alebo organ v suvislosti
s akoukol'vek podnikatel'skou ¢innost'ou, ktora sa tplne alebo Cias-
tocne vykonava v Unii.

Clanok 18
Toto nariadenie nadobuda G&innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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M3
PRILOHA [
VMY
A. Zoznam osd6b, subjektov a orgianov uvedenych
v ¢lanku 2
M3
Datum zara-
Meno Informacie o totoznosti Odoévodnenie denia
do zoznamu
VM16
v M6
2. | Vitalii Yuriyovych narodeny 20. januara 1963 | Osoba, proti ktorej ukrajinské 6.3.2014
Zakharchenko v Kostantynivke (Donecka | organy vedu trestné konanie za
o - oblast), byvaly  minister | spreneveru verejnych financnych
(Biraniit IOpiitosir vnitra prostriedkov alebo aktiv, ako aj
3axap1enKo), v stvislosti so zneuZivanim
Vitaliy Yurievich pravomoci verejného Cinitel'a
Zakharchenko s cielom poskytnit’ neoprav-
nenu vyhodu pre seba alebo pre
(Butamuii FOpseBuu tretiu stranu, a tym spdsobit’
3axapueHKo) Skodu, pokial’ ide o ukrajinsky
verejny rozpocet alebo aktiva.
VYM16
VM8
VM9
M3
6. | Viktor Ivanovych narodeny 16. oktobra 1959, [ Osoba, voci ktorej ukrajinské 6.3.2014
Ratushniak byvaly namestnik ministra | organy vedu trestné konanie za
. vnutra spreneveru verejnych finanénych
(Bikrop Ianosu prostriedkov alebo aktiv a spolu-
Parymmsx) péachatel'stvo pri takejto sprene-
vere.
VYM16
v M4
VYM16
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M3
Datum zara-
Meno Informacie o totoZnosti Odoévodnenie denia
do zoznamu
M8
VYMl11
M8
12. | Serhiy Vitalyovych Narodeny 21.  septembra | Osoba, proti ktorej ukrajinské 6.3.2014
Kurchenko (Cepriii 1985 v Charkove, podnikatel’ | organy vedu trestné konanie za
BiraniitoBuu spreneveru verejnych finanénych
Kypuenko) prostriedkov alebo aktiv a za
zneuzivanie pravomoci s cielom
poskytnut’ neopravnent vyhodu
pre seba alebo pre tretiu stranu,
a tym sposobit’ Skodu, pokial
ide o ukrajinské verejné
finan¢né prostriedky alebo akti-
va.
VY M12
v M6
VY M12
\A
VYMi13
VYMl11
VYMi18

B. Pravo na obhajobu a pravo na uc¢innu sidnu ochranu

Pravo na obhajobu a prave na ucinnu sidnu ochranu podl'a Trestného
poriadku Ukrajiny

V ¢lanku 42 Trestného poriadku Ukrajiny (dalej len ,trestny poriadok®) sa
ustanovuje, ze kazda osoba podozriva alebo obvinena v trestnom konani ma
pravo na obhajobu a pravo na G¢innt sudnu ochranu. Medzi tieto prava patri:
pravo podozrivého alebo obvineného byt informovany o tom, z akého trest-
ného ¢inu je podozrivy alebo obvineny; pravo byt vyslovne a véas informo-
vany o svojich pravach podla trestného poriadku; pravo mat pri prvom
vyziadani pristup k obhajcovi; pravo podavat’ navrhy na procesné ukony
a pravo podavat’ opravné prostriedky proti rozhodnutiam, tkonom a opome-
nutiam vySetrovatel'a, prokuratora a vysetrujuceho sudcu.
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VYM18

V ¢lanku 303 trestného poriadku sa rozliSuje medzi rozhodnutiami a opome-
nutiami, ktoré mozno napadnut’ pocas predsiidneho konania (prvy odsek),
a rozhodnutiami, ukonmi a opomenutiami, ktoré mozno preskimat’ na stde
pocas pripravného konania (druhy odsek). V ¢lanku 306 trestného poriadku
sa ustanovuje, Ze staznosti proti rozhodnutiam, ttkonom alebo opomenutiam
vySetrovatel'a alebo prokuratora musi posudit’ vySetrujuci sudca miestneho
sidu v pritomnosti stazovatela, jeho obhajcu alebo pravneho zastupcu.
V ¢lanku 308 trestného poriadku sa stanovuje, Ze staznosti proti nedodrzaniu
primeranej lehoty pocas predstdneho vySetrovania zo strany vySetrovatela
alebo prokurdtora sa mozu podat’ nadriadenému prokuratorovi a musi sa
o nich rozhodnut’ do troch dni od ich podania. Okrem toho sa v ¢lanku 309
trestného poriadku stanovuje, proti ktorym rozhodnutiam vySetrujucich
sudcov mozno podat’ odvolanie, pricom d’al$ie rozhodnutia mézu byt pred-
metom stdneho preskiimania pocéas pripravného konania na sude. Niektoré
procesné vysetrovacie ukony mozno navySe vykonat’ len na zaklade rozhod-
nutia vySetrujiceho sudcu alebo sudu (napriklad zaistenie veci podla ¢lankov
167 az 175 a vdzobné opatrenia podl'a ¢lankov 176 az 178 trestného poriad-
ku).

Uplatiiovanie prava na obhajobu a prava na ucinni sidnu ochranu
jednotlivych 0sob na zozname

2. Vitalii Yuriyovych Zakharchenko (Vitalij Jurijovy¢ Zacharcenko)

Trestné konanie vo veci sprenevery verejnych finanénych prostriedkov
alebo majetku stale prebicha.

Z informécii zo spisu Rady vyplyva, ze v trestnom konani, z ktorého
Rada vychadzala, bolo dodrzané pravo pana ZacharCenka na obhajobu
a jeho pravo na G¢inna sudnu ochranu vratane zakladného prava na to,
aby bola jeho vec v primeranej lehote prejednand nezdvislym
a nestrannym sudom. Dokazuju to najméd rozhodnutia vySetrujuceho
sudcu z 19. aprila 2021, ktorymi sa nariad'uje vzatie pana Zacharenka
do vézby, ako aj rozhodnutie obvodného stdu kyjevského Pecerského
obvodu z 10. augusta 2021, ktorym sa udeluje povolenie na vykonanie
osobitného  predsidneho  vySetrovania v trestnom  konani
¢. 42016000000002929. Tieto rozhodnutia vySetrujucich sudcov
potvrdzuji postavenie pana Zacharéenka ako podozrivého a zdoraziujua,
ze podozrivy sa pred vySetrovanim skryva, aby sa vyhol trestnej zodpo-
vednosti.

Rada ma navyse informacie o tom, ze ukrajinské organy prijali opatrenia
na vypatranie pana Zachar¢enka. VySetrovaci organ 12. februara 2020
rozhodol o zaradeni pana Zacharéenka na medzinarodny zoznam
hladanych os6b a odboru pre medzinarodnu policajnti spolupracu ukra-
jinskej Statnej policie postipil ziadost o zapis do databazy Interpolu.
Ukrajina okrem toho 11. maja 2021 zaslala Ruskej federacii ziadost
o medzinarodnu pravnu pomoc s cielom zistitt miesto pobytu pana
Zacharéenka, ktort Rusko 31. augusta 2021 zamietlo.

Rada ma informécie o tom, ze 9. februara 2022 bolo ukonéené predstidne
vySetrovanie v trestnom konani ¢. 42016000000002929 a 5. augusta
2022 generalna prokuratura po splneni poziadaviek ukrajinského trest-
ného poriadku zaslala obvinenie obvodnému sudu kyjevského Pecer-
ského obvodu na posudenie merita veci. Okrem toho 2. maja 2023
obvodny sud kyjevského Sviatosinského obvodu vyhovel Ziadosti proku-
ratora a nariadil pojednavanie v rdmci osobitného stdneho konania (in
absentia) v nepritomnosti obvineného. Rada bola informovana o tom,
ze sudne pojednavania prebiehaji.

Na zaklade informacii, ktoré poskytli ukrajinské organy, pan Zachar-
¢enko nevyuzil v ramci trestného konania na Ukrajine vlastného obhajcu,
ale jeho zaujmy zastupoval prideleny obhajca. V pripade, ked’ si obha-
joba pravo na obhajobu a pravo na ucinnt stdnu ochranu neuplatiiuje,
nemozno konstatovat’ ich porusenie.
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VYMi18

V stlade s judikatirou Eurdpskeho sudu pre l'udské prava sa Rada
domnieva, ze obdobia, pocas ktorych sa pan Zacharcenko vyhyba vySe-
trovaniu, musia byt vyluéené z vypoctu lehoty, ktord je relevantna
na posudenie dodrzania prava na prejednanie veci v primeranej lehote.
Rada sa preto domnieva, Ze opisané okolnosti pripisované panovi Zachar-
enkovi vyznamne prispeli k dizke vySetrovania.

6. Viktor Ivanovych Ratushniak (Viktor Ivanovy¢ Ratusiiak)

Trestné konanie vo veci sprenevery verejnych finan¢nych prostriedkov
alebo majetku stale prebicha.

Z informacii zo spisu Rady vyplyva, ze v trestnom konani, z ktorého
Rada vychadzala, bolo dodrzané pravo pana Zacharéenka na obhajobu
a jeho pravo na G¢innu sudnu ochranu vratane zékladného prava na to,
aby bola jeho vec v primeranej lehote prejednana nezavislym
a nestrannym sidom. Dokazuju to najméd rozhodnutia vySetrujuceho
sudcu z 19. aprila 2021, ktorymi sa nariad’'uje vzatie pana Ratusnaka
do vézby, ako aj rozhodnutie obvodného sidu kyjevského Pecerského
obvodu z 10. augusta 2021, ktorym sa udel'uje povolenie na vykonanie
osobitného  predsidneho  vySetrovania v trestnom  konani
¢. 42016000000002929. Tieto rozhodnutia vySetrujucich sudcov
potvrdzujii postavenie pana Ratusnaka ako podozrivého a zdoéraziuju,
ze podozrivy sa pred vySetrovanim skryva, aby sa vyhol trestnej zodpo-
vednosti.

Rada ma informacie o tom, ze ukrajinské organy prijali opatrenia
na vypatranie pana Ratusnaka. VySetrovaci organ 12. februara 2020
rozhodol o zaradeni pana Ratusnaka na medzinarodny zoznam hladanych
0s0b a odboru pre medzinarodnt policajnt spolupracu ukrajinskej Statnej
policie postupil ziadost' o zapis do databazy Interpolu. Ukrajina okrem
toho 11. méja 2021 zaslala Ruskej federacii ziadost o medzinarodna
pravnu pomoc s cielom zistitt miesto pobytu pana Ratusnaka, ktora
Rusko 31. augusta 2021 zamietlo.

Rada ma informacie o tom, ze 9. februara 2022 bolo ukonc¢ené predstidne
vySetrovanie v trestnom konani ¢. 42016000000002929 a 5. augusta
2022 generalna prokuratura po splneni poziadaviek ukrajinského trest-
ného poriadku zaslala obvinenie obvodnému sudu kyjevského Pecer-
ského obvodu na posudenic merita veci. Okrem toho 2. maja 2023
obvodny sud kyjevského SviatoSinského obvodu vyhovel ziadosti proku-
ratora a nariadil pojedndvanie v rdmci osobitného stidneho konania (in
absentia) v nepritomnosti obvineného. Rada bola informovana o tom,
ze sudne pojednavania prebiehaju.

Na zéklade informacii, ktoré poskytli ukrajinské organy, pan Ratusnak
nevyuzil v ramci trestného konania na Ukrajine vlastného obhajcu, ale
jeho zaujmy zastupoval prideleny obhajca. V pripade, ked’ si obhajoba
pravo na obhajobu a pravo na ucinni sidnu ochranu neuplatiuje,
nemozno konstatovat’ ich porusenie.

V stlade s judikatirou Eurdpskeho sudu pre ludské prava sa Rada
domnieva, ze obdobia, pocas ktorych sa pan Ratusnak vyhyba vysetro-
vaniu, musia byt vylaéené z vypoctu lehoty, ktora je relevantna na posu-
denie dodrzania prava na prejednanie veci v primeranej lehote. Rada sa
preto domnieva, Ze opisané okolnosti pripisované panovi Ratusiakovi
vyznamne prispeli k dizke vy3etrovania.
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VYMi18
12. Serhiy Vitalyovych Kurchenko (Serhij Vitalijovy¢ Kuréenko)

Trestné konanie vo veci sprenevery verejnych finanénych prostriedkov
alebo majetku stale prebicha.

Z informéacii zo spisu Rady vyplyva, Zze v trestnom konani, z ktorého
Rada vychadzala, bolo dodrzané pravo pana Kurcenka na obhajobu
a jeho pravo na G¢innu sudnu ochranu vratane zékladného prava na to,
aby bola jeho vec v primeranej lehote prejednand nezavislym
a nestrannym sudom. To dokazuje najmi skutocnost, ze obhajoba bola
28. marca 2019 informovana o ukonceni predsudneho vysetrovania
v trestnom konani ¢. 42016000000003393 a bolo jej umoznené oboz-
namit’ sa s materidlmi. Narodny protikorupény urad Ukrajiny navySe
11. oktobra 2021 informoval obhajcov pana Kurcenka o ukonceni pred-
stdneho vySetrovania a poskytnuti pristupu k materidlom z predsidneho
vySetrovania, aby sa s nimi oboznamili. Rada ma informacie o tom,
ze Narodny protikorupény urad Ukrajiny podal navrh na stanovenie
lehoty na preskiimanie zo strany obhajoby s cielom rieSit’ prietahy obha-
joby pri skiimani materidlov z predsidneho vySetrovania. Rada bola
informovana, ze Najvyssi protikorupény sud vo svojom rozhodnuti
z 27. juna 2022 stanovil obhajobe lehotu do 1. decembra 2022 na dokon-
¢enie procesu oboznamovania sa so spisom, po ktorej uplynuti sa pravo
na pristup k materidlom povaZuje za uspokojené. Specializovana proti-
korupéna prokuratira 7. decembra 2022 zaslala obzalobu NajvysSiemu
protikorupénému stdu Ukrajiny na postidenie merita veci. Sud uskutocnil
30. marca 2023 predbezné pojednavanie a rozhodol nariadit’ pojednava-
nie. V ten isty den sid vyhovel aj ziadosti prokuratora viest’ vo¢i obvi-
nenému osobitné sudne konanie (v nepritomnosti). Rada bola informo-
vana o tom, ze sidne pojednavania prebichaju.

Odvolaci sid v Odese v shvislosti s trestnym konanim
¢. 12014160020000076 rozhodnutim z 18. septembra 2020 vyhovel
odvolaniu prokuratora a nariadil preventivne opatrenie vo forme vzatia
pana Kurcenka do vézby. Sad tiez konstatoval, ze pan Kurcenko opustil
Ukrajinu v roku 2014 a jeho pobyt nie je mozné zistit. Sud dospel
k zaveru, ze pan Kurcenko sa skryva pred organmi vykonavajicimi
predsudne vySetrovanie, aby sa vyhol trestnej zodpovednosti. Obvodny
sud odeského Kyjevského obvodu 20. decembra 2021 udelil povolenie
na vykonanie osobitného predstidneho vySetrovania v nepritomnosti.
Obvodny std odeského Kyjevského obvodu okrem toho 20. oktdbra
2021 zamietol odvolanie obhajcov, ktori navrhovali zruSenie uznesenia
prokuratora o preruseni predstidneho vySetrovania z 27. jula 2021.

Rada ma informacie o tom, Zze ukrajinské organy prijali opatrenia
na vypatranie pana Kurcenka. Hlavné oddelenie Statnej policie v regione
Odesa 13. maja 2021 postipilo ukrajinskej Gstredni Interpolu a Europolu
ziadost' o uverejnenie Cerveného obeznika na pana Kurcenka, ktora je
v sucasnosti predmetom postdenia. Rada bola informovana o tom, ze
ukrajinské organy poslali 29. aprila 2020 Ruskej federacii ziadost
o medzinarodni pravnu pomoc, ktora bola 28. jula 2020 vratena bez
vykonania.

Rada bola informovana, ze 6. maja 2022 bolo ukoncené predsudne vyse-
trovanie v trestnom konani ¢. 12014160020000076 a prokuratira regionu
Odesa 1. augusta 2022 zaslala obvinenie obvodnému sudu odeského
Prymorského obvodu na posudenie merita veci. 18. aprila 2023 sud
vyhovel ziadosti prokuratora viest vocéi obvinenému osobitné sudne
konanie (v nepritomnosti). Rada bola informovana o tom, ze sudne
pojednavania prebichaju.
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V stlade s judikatirou Eurdpskeho sudu pre l'udské prava sa Rada
domnieva, ze obdobia, pocas ktorych sa pan Kurcenko vyhyba vysetro-
vaniu, musia byt’ vylac¢ené z vypoctu lehoty, ktora je relevantna na posu-
denie dodrzania prava na prejednanie veci v primeranej lehote. Rada sa
preto domnieva, ze okolnosti opisané v rozhodnuti odvolacieho stdu
v Odese, ktoré mozno pripisat’ panovi Kurc¢enkovi, ako aj nevykonanie
Ziadosti o medzinarodnu pravnu pomoc, vyznamne prispeli k dizke vyse-
trovania.
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PRILOHA 1I
Webové stranky s informaciami o prisluSnych orgianoch a adresa na
zasielanie oznameni Europskej komisii
VMI15

BELGICKO

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

fRSKO
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
TALIANSKO

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPRUS

https://mfa.gov.cy/themes/
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
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HOLANDSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa na zasielanie oznameni Europskej komisii:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu



	Konsolidované znenie: Nariadenie Rady (EÚ) č. 208/2014z 5. marca 2014
	Zmenené a doplnené:
	Opravené a doplnené:

	Nariadenie Rady (EÚ) č. 208/2014 z 5. marca 2014 o reštriktívnych opatreniach voči určitým osobám, subjektom a orgánom s ohľadom na situáciu na Ukrajine
	Článok 1
	Článok 2
	Článok 3
	Článok 4
	Článok 5
	Článok 6
	Článok 7
	Článok 8
	Článok 9
	Článok 10
	Článok 11
	Článok 12
	Článok 13
	Článok 14
	Článok 15
	Článok 16
	Článok 17
	Článok 18
	PRÍLOHA I
	PRÍLOHA II Webové stránky s informáciami o príslušných orgánoch a adresa na zasielanie oznámení Európskej komisii


